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FI DIC jest francuskim akronimem Miedzynarodowej Federacji Inzynieréw-Kon-
sultantéw.

IDIC zostata zatozona w 1913 roku przez trzy krajowe stowarzyszenia inzynieréw konsul-

tantéw w Europie. Celem utworzenia federacji byto powszechne promowanie intereséw
zawodowych Stowarzyszer Cztonkowskich i rozpowszechnianie informacji interesujacych
cztonkow stowarzyszen cztonkowskich. Dzisiaj cztonkami FIDIC sq organizacje z okoto 90
krajow ze wszystkich czesci Swiata, a Federacja obejmuje wigkszos$¢ inzynieréw konsultan-
tow prowadzacych wtasng dziatalnosé.

IDIC jest odpowiedzialny za promowanie i wdrazanie strategicznych celow branzy

inzynierii konsultingowej w imieniu Stowarzyszen Cztonkowskich. Jego strategicz-
ne cele to: reprezentowanie na catym $wiecie wigkszosci firm swiadczacych oparte na
technologii ustugi intelektualne dla budownictwa i $rodowiska naturalnego, pomaganie
cztonkom w kwestiach zwigzanych z prowadzeniem biznesu, zdefiniowanie i aktywne
promowanie zgodnos$ci z kodeksem etycznym, wzmacnianie wizerunku inzynierdw kon-
sultantéw jako lideréw i tworcow bogactwa w spoteczenstwie, promowanie zaangazo-
wania na rzecz zréwnowazonego $rodowiskowego, wspieranie i promowanie mtodych
profesjonalistow jako przysztych liderdw.

IDIC organizuje seminaria, konferencje i inne imprezy dla realizacji swoich celéw: utrzy-

mania wysokiego poziomu etycznego i zawodowego, wymiany pogladéw i informacji,
dyskusji nad problemami stanowigcymi przedmiot wspdlnego zainteresowania Stowarzy-
szen Cztonkowskich i przedstawicieli miedzynarodowych instytucji finansowych oraz rozwo-
ju dziatalnosci inzynieréw konsultantéw w krajach rozwijajgcych sie.

CZ{onkowie FIDIC popierajq statut FIDIC i oswiadczenie w zakresie polityki oraz przestrze-
gaja Kodeksu Etyki FIDIC, ktory wymaga kompetencji zawodowych, bezstronnego do-
radztwa oraz otwartej i uczciwej konkurencji.

IDIC, w ramach realizacji swoich celdw, publikuje miedzynarodowe standardowe

wzory umow na roboty budowlane (Krétka Forma Umowy, Budowa, Urzadzenia i Bu-
dowa z Projektowaniem, Pod Klucz/Projektowanie, Budowa i Obstuga) oraz inne umowy
(dla zamawiajgcych, konsultantéw, podwykonawcow, wspdlnych przedsiewzieé oraz
przedstawicieli) wraz z powigzanymi materiatami, takimi jak standardowe formularze
dla procedury prekwalifikacji.

IDIC publikuje réwniez dokumenty dotyczace praktyk biznesowych, takie jak o$wiad-

czenia w zakresie polityki, dokumenty stanowiskowe, przewodniki, wytyczne, podrecz-
niki szkoleniowe i zestawy materiatéw szkoleniowych w obszarach systeméw zarzadzania
(zarzadzanie jakoscig, zarzagdzanie ryzykiem, zarzadzanie integralnoscig, zarzgdzanie zrow-
nowazonym rozwojem) i procesy biznesowe (wybor konsultanta, wybdr oparty na jakosci,
ofertowanie, procedura przetargowa, ubezpieczenia, odpowiedzialnosc, transfer technologii,
budowanie potencjatu, definicja ustug).

IDIC organizuje bogaty program seminariéw, konferencji, warsztatéw budowania poten-
cjatu i szkolen.

IDIC ma na celu utrzymywanie wysokich standardéw etycznych i zawodowych w catej

branzy konsultingu inzynierskiego poprzez wymiane pogladow i informacji, z dyskusjg
na temat problemdéw bedacych we wspdlnym zainteresowaniu Stowarzyszen Cztonkowskich
oraz przedstawicieli wielostronnych bankéw rozwoju i innych migdzynarodowych instytucji
finansowych.

ublikacje FIDIC oraz szczegdty dotyczace szkolen i konferencji dostepne sg w Sekre-

tariacie w Genewie w Szwajcarii. Konkretne dziatania sg wyszczegdlnione w rocznym
biznesplanie, a strona internetowa FIDIC, www.FIDIC.org, dostarcza obszernych informa-
cji ogélnych.
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PRAWA AUTORSKIE

Copyright © 2017 FIDIC, World Trade Center Il, 29 route de Pres-Bois, Geneva Airport, CH-1215 Genewa,
Szwaijcaria. Wszelkie prawa zastrzezone.

FIDIC jest jedynym wtascicielem praw autorskich do publikacji FIDIC, ktdre sg chronione Konwencjg bernen-
ska o ochronie dziet literackich i artystycznych, konwencjami miedzynarodowymi, takimi jak TRIPS i trakta-
tem WIPO o prawie autorskim i krajowymi prawami wiasnosci intelektualnej. Zadna cze$¢ publikacji FIDIC
nie moze by¢ powielana, ttumaczona, dostosowywana, przechowywana w systemie wyszukiwania lub ko-
munikowana, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb, mechanicznie, elektronicznie, magnetycznie,
poprzez fotokopiowanie, nagrywanie lub w inny sposdb, bez uprzedniej pisemnej zgody FIDIC. Wersja w je-
zyku angielskim jest uznawana przez FIDIC za oficjalny i autentyczny tekst do celéw ttumaczenia.

WARUNKI
Szerokie upowszechnienie, przyjecie i wykorzystywanie publikacji FIDIC i ich ttumaczen stanowig wazne
srodkami do wypetnienia misji FIDIC i dlatego sg one aktywnie promowane przez FIDIC. Sprzedaz publika-
cji FIDIC i ich ttumaczen jest waznym zrodtem przychodoéw dla FIDIC i jego Stowarzyszen Cztonkowskich.
Tworzy zasoby do $wiadczenia szerokiej gamy ustug spetniajgcych potrzeby biznesowe firm cztonkowskich.
Wszystkie etapy, poczynajgc od wstepnych wersji publikacji, czesto wymagajg znacznych wysitkéw i wy-
datkow.
FIDIC regularnie aktualizuje i wydaje publikacje, aby uzytkownicy mogli czerpaé korzysci z aktualnego sta-
nu wiedzy. Dostarczajgc publikacje, FIDIC nie przyznaje zadnych praw wiasnosci intelektualnej. Zakup lub
dostawa publikacji FIDIC, w tym formularzy do wypetnienia przez nabywce lub uprawnionego uzytkownika,
w zadnym wypadku nie wigze sie z przyznaniem praw autorskich.
Uzytkownicy opierajg sie na zawartosci publikacji FIDIC, w szczegdlnosci warunkéw kontraktu i umoéw Fl-
DIC, zawierajgc wazne transakcje biznesowe. Wykorzystanie autentycznych publikacji jest zatem niezbed-
ne dla ochrony ich intereséw. FIDIC zniecheca do modyfikacji swoich publikacji i tylko w wyjgtkowych oko-
licznosciach moze zezwoli¢ na modyfikacje, reprodukcje lub wigczenie w inne tresci. Prosba o zezwolenie
na cytowanie, wigczanie, reprodukowanie lub kopiowanie catosci lub czesci publikacji FIDIC powinna by¢
skierowane do Sekretariatu FIDIC, ktéry podejmie decyzje w zakresie odpowiednich warunkéw takiego ze-
zwolenia.

Licencja na przygotowanie zmodyfikowanej lub dostosowanej publikacji zostanie uzgodniona pod pewnymi

warunkami. W szczegdlnosci zmodyfikowana lub dostosowana publikacja musi mie¢ charakter wewnetrzny

i nie powinna by¢ publikowana ani rozpowszechniana w celach komercyjnych.

W przypadku kontraktéw i uméw FIDIC, FIDIC ma na celu zapewnienie zréwnowazonych i sprawiedliwych

warunkdéw zamdwienia poprzez zapewnienie integralnosci swoich publikacji. Nabywcy lub autoryzowanemu

uzytkownikowi warunkéw kontraktu lub umowy FIDIC przystuguje w zwigzku z tym prawo do:

e wykonania jednej kopii zakupionego dokumentu do uzytku osobistego i prywatnego,

e wigczenia do innych dokumentéw (lub plikéw elektronicznych) oryginalnego drukowanego dokumentu
(lub pliku elektronicznego) lub stron wydrukowanych z pliku elektronicznego dostarczonego przez Fl-
DIC w tym celu,

e sporzadzenia i rozpowszechniania wewnetrznie i/lub miedzy partnerami Warunkéw Szczegdlnych jasno
oznaczonych jako takie lub ich rdwnowaznika, z wykorzystaniem tekstu zawartego w publikacji FIDIC
specjalnie do tego celu,

* powielania, kompletowania i rozpowszechniania wewnetrznie i/lub miedzy partnerami formularzy, za-
réwno w formie drukowanej, jak i elektronicznej, w celu ich wypetnienia przez nabywce lub uzytkownika.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Podczas gdy FIDIC dazy do tego, aby jego publikacje byty przejawem najlepszych praktyk biznesowych,
Federacja nie przyjmuje ani nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zdarzenia lub ich
konsekwencje wynikajgce z korzystania z jej publikacji. Publikacje FIDIC sg dostarczane ,takie jakie sg", bez
jakiejkolwiek gwarancji, wyraznej lub dorozumianej, w tym miedzy innymi bez gwarancji przydatnosci han-
dlowej, przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszalnosci. Publikacje FIDIC nie sg wyczerpujace i majg
jedynie zapewni¢ ogdlne wytyczne. Nie nalezy polegac na nich w konkretnej sytuacji lub kwestii. W sto-
sownych przypadkach nalezy uzyskac¢ profesjonalng porade prawng, w szczegdlnosci przed zawarciem lub
rozwigzaniem umowy.
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PODZIEKOWANIA

Miedzynarodowa Federacja Inzynierow-Konsultantéw (FIDIC) wyraza szczegdl-
ne podziekowania nastepujgcym osobom, ktére przygotowaty, pomogty i wig-
czyty sie w przygotowanie Drugiej Edycji trzech standardowych form kontrak-
towych FIDIC (Warunki Kontraktu na Budowe, Warunki Kontraktu na Urzadzenia
i Budowe z Projektowaniem, Warunki Kontraktu na Projekty EPC/ ,Pod Klucz”):

Grupa Specjalna ds. Aktualizacji w ramach Komitetu ds. Kontraktow:

Zoltan Zahonyi, Z&Partners Consulting Engineers, Wegry; Siobhan Fahey, In-
zynier Konsultant, Irlandia (Gtéwny Redaktor); Christoph Theune, GKW Consult
GmbH, Niemcy oraz William Howard, CDM Smith, USA (fgcznik z Komitetem Wy-
konawczym).

Grupa Zadaniowa ds. Aktualizacji Poczatkowej:

Svend Poulsen, Atkins/COWI, Dania (Lider Grupy); Aisha Nadar, Advokatfirman
Runeland AB, Szwecja (gtéwny redaktor grupy zadaniowej); Robin Schonfeld,
SMEC, Australia (gtdwny redaktor grupy zadaniowej); Darko Plamenac, Inzynier
Konsultant, Serbia; Jan Ziepke, Inzynier Konsultant, Niemcy oraz Zoltan Zahonyi,
Z&Partners Consulting Engineers, Wegry (tgcznik z Komitetem ds. Kontraktow).

Grupa Zadaniowa ds. Aktualizacji Drugiego Etapu:

Simon Worley, EIA Ltd., Wielka Brytania (Lider Grupy); William Godwin, Matrix
Seminars, Wielka Brytania; John Greenhalgh, Greenhalgh Associates, Wielka
Brytania; Leo Grutters, Inzynier Konsultant, Niemcy; Szwecja; Siobhan Fahey,
Inzynier Konsultant, Irlandia (tgcznik z Komitetem ds. Kontraktéw); Aisha Nadar,
Advokatfirman Runeland AB i Shelley Adams, EIA Ltd., Wielka Brytania (sekre-
tarz grupy zadaniowej).

Przygotowanie przeprowadzono pod ogdélnym kierownictwem Komitetu ds. Kon-
traktéw FIDIC:

Philip Jenkinson, Atkins, Wielka Brytania (byty Przewodniczacy); Zoltan Zaho-
nyi, Z&Partners Consulting Engineers, Wegry (Przewodniczacy); Vincent Leloup,
Exequatur, Francja; Kaj Méller, SWECO, Szwecja; Siobhan Fahey, Inzynier Kon-
sultant, Irlandia; Mike Roberts, Mott MacDonald, Wielka Brytania; Des Barry, In-
zynier Konsultant, Irlandia; Christoph Theune, GKW Consult GmbH, Niemcy; En-
rico Vink, Dyrektor Zarzgdzajacy FIDIC oraz Christophe Sisto, Kierownik ds. pro-
jektowania i edycji FIDIC;

wraz z tfgcznikami z Komitetem ds. Kontraktéw FIDIC:

Geoff French, Scott Wilson, UK (byty tgcznik z WE); Kaj Mdller, SWECO, Szwe-
cja (byty tacznik z KE); José Amorim Faria, SOPSEC, Portugalia (byty tgcznik z
EFCA); William Howard, CDM Smith, USA (gtéwny tacznik z KE); Aisha Nadar,
Advokatfirman Runeland AB, Szwecja (zastepca tgcznika z KE) i Pawel Zejer,
AECOM, Polska (tgcznik z EFCA).

Zalecenia dla uzytkownikdéw Kontraktéw FIDIC w projektach, w ktérych uzywane
sg systemy Building Information Modelling zostaty dostarczone przez:

Anthony Barry, Aurecon, Australia (Komitet Wykonawczy FIDIC), Andrew Read,
Pedersen Read Consulting, Nowa Zelandia (przewodniczgcy Komitetu FIDIC ds.



Praktyk Biznesowych) i Stephen Jenkins, Aurecon, Nowa Zelandia (przewodni-
czacy Komitetu FIDIC ds. Ryzyka, Odpowiedzialnosci i Jakosci).

Specjalni Doradcy Komitetu ds. Kontraktéw zapewnili nieocenione i state wspar-
cie na réznych etapach opracowywania i rewizji:

Christopher Seppéala, White & Case LLP, Francja (radca prawny, wspierany przez
Dimitara Kondeva, White & Case LLP, Francja); Nael G Bunni, Irlandia (doradca
ds. ryzyka i ubezpieczen); Axel-V. Jaeger, Niemcy; Michael Mortimer-Hawkins,
Wielka Brytania/Szwecja oraz Christopher Wade, Wielka Brytania.

Wersje robocze zostaty sprawdzone przez wiele oséb i organizacji, w tym wy-
mienione ponizej. Ich uwagi zostaty nalezycie przeanalizowane przez Grupe
Specjalng ds. Aktualizacji w ramach Komitetu ds. Kontraktéw i Grupy Zadanio-
we ds. Aktualizacji, a w stosownych przypadkach miaty wptyw na brzmienie po-
szczegolnych klauzul.

Mahmoud Abu Hussein, Dolphin Energy, Zjednoczone Emiraty Arabskie; lhab
Abu-Zahra, CRC Hassan Dorra, Egipt; Kamal Adnan Malas, Dubaj; Richard Ap-
puhn, Inzynier, Wiochy; Ulrick Bang-Olsen, Bang-Olsen & Partners Law Firm P/S,
Dania; Rusli Bin Idrus, RBI Consultants, Malezja; Hartmut Bruehl, Inzynier, Niem-
cy; Gerlando Butera, radca prawny/prawnik, Singapur; Donald Charrett, MTECC,
Australia; Edward Corbett, Corbett & Co International Construction Lawyers Ltd,
Wielka Brytania; Jorge Diaz-Padilla, Systec, Meksyk; Mark Etheridge, UWP Con-
sulting Pty (Ltd), Wielka Brytania; European International Contractors, Berlin,
Niemcy; Jatinder Garcha, Fenwick Elliott LLP, Wielka Brytania; Nicholas Gard-
ner, UNOPS, Dania; Jeremy Glover, Fenwick Elliott LLP, Wielka Brytania; Nicholas
Gould, Fenwick Elliott LLP, Wielka Brytania; Sarwono Hardjomuljadi, Specjalny
Doradca Ministra Robét Publicznych w Indonezji; David Heslett, ECV Consultan-
cy LTD, Wielka Brytania; Sebastian Hoek, Kanzlei Dr Hok Stieglmeier & Kollegen
Berlin, Niemcy; Reza lkani, Tehran Berkeley Group of Companies, Iran; Levent
Irmak, MC2 Modern, Turcja; Gordon Jaynes, prawnik, Wielka Brytania; Nabeel
Khokar, Driver Trett, Wielka Brytania; Patrick Lane, The Maisels Group, Republi-
ka Potudniowej Afryki; Pablo Laorden, Lambal Formacion, Hiszpania; Husni Madi,
Shura Construction Management, Jordania; Benjamin Mellors, Holman Fenwick
Willan LLP, Wielka Brytania; Christopher Miers, Probyn Miers, Wielka Brytania;
Smore Mushtagq Ahmad, Pakistan; Henry Musonda, Kiran & Musonda Associa-
tes, Zambia; Kjeld B Nielsen, Sweco, Dania; Orgalime, Belgia; Patrizia Palmites-
sa-Savric, Ginder Palmitessa Pty Ltd, Botswana; James Perry, PS Consulting,
Francja; Mikko Pukkinen, Presentio Oy, Finlandia; John Ritchie, Kanada; Samer
Skaik, CQUniversity, Australia; Michael J. Smith, Ashurts, Wielka Brytania; Jakob
Sorensen, Holst, Dania; Syntec, Francja; Giorgiana Tecuci-Paltineanu, SCPA Te-
cuci-Paltineanu, Rumunia; Benjamin Valloire, Syntec Ingénierie, Francja; Ahmed
Faty Waly, WALY Arbitration, Egipt.

Whktad wszystkich powyzszych recenzentdw nie oznacza, ze takie osoby lub or-
ganizacje akceptujg sformutowanie wszystkich klauzul.

FIDIC bardzo docenia czas i wysitek poswiecony przez wszystkie powyzsze 0so-
by. Ostateczna decyzja w sprawie formy i tresci dokumentu spoczywa na FIDIC.
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UWAGI

Niniejsze Drugie wydanie Warunkéw Kontraktu na Urzadzenia i Budowe z Pro-
jektowaniem zostato opublikowane przez Miedzynarodowg Federacje Inzynie-
réw Konsultantéw (FIDIC) jako aktualizacja Warunkéw Kontraktu FIDIC 1999 na
Urzadzenia i Budowe z Projektowaniem (Zétta Ksigzka), pierwsza wydanie.

Wraz z Czerwong Ksigzka FIDIC 1999 (Warunki Kontraktu na Budowe) i Srebr-
na Ksigzka FIDIC 1999 (Warunki Kontraktu na Projekty EPC/Pod Klucz), Zétta
Ksigzka FIDIC 1999 byta szeroko wykorzystywana przez prawie dwie dekady.
W szczegodlnosci zostata uznana m.in. za jej zasady zrébwnowazonego podziatu
ryzyka pomiedzy Zamawiajgcego i Wykonawce w projektach, w ktérych Wyko-
nawca projektuje i wykonuje roboty budowlane oraz moze dostarczy¢ urzadze-
nia zgodnie z wymaganiami Zamawiajgcego, w tym tgczac roboty inzynieryjne,
mechaniczne, elektryczne i/lub budowlane.

Drugie wydanie Zéttej Ksigzki FIDIC kontynuuje fundamentalne zasady FIDIC do-
tyczace zréwnowazonego podziatu ryzyka, starajgc sie wykorzysta¢ znaczne
doswiadczenie zdobyte w trakcie stosowania Zéttej Ksigzki w ciggu ostatnich 18
lat. Przyktadowo wydanie zawiera:

1) wiekszg szczegotowosé i jasno$é wymagan dotyczacych powiadomieni iin-
nych komunikatow,

2) postanowienia dotyczace roszczen Zamawiajgcych i Wykonawcow, w kto-
rych roszczenia te traktowane sg jednakowo i zostaty oddzielone od sporéw;

3) mechanizmy unikania sporéw oraz

4) szczegdtowe postanowienia dotyczgce zarzadzania jakoscig oraz weryfi-
kacji dziatart Wykonawcy w zakresie zgodnosci kontraktowe;j.

Niniejsze Warunki Kontraktu na Urzadzenia i Budowe z Projektowaniem obejmu-
ja warunki, ktére moga mie¢ zastosowanie do wiekszosci tego typu kontaktow.
Istotne informacje, ktére sg specyficzne dla kazdego indywidualnego kontrak-
tu, nalezy uwzgledni¢ w Warunkach Szczegdlnych Czes$¢é A - Dane Kontraktowe.

Ponadto uznaje sie, ze wielu Zamawiajgcych, w szczegdlnosci agencje rzgdowe,
moga wymagac specjalnych warunkédw kontraktu lub szczegdlnych procedur,
ktoére réznig sie od tych, ktére zostaty zawarte w Warunkach Ogoélnych. Powinny
one zosta¢ wigczone do Czesci B - Postanowienia Szczegdine.

Nalezy zauwazy¢, ze Warunki Ogdine i Warunki Szczegdine (Czes$¢ A - Dane Kon-
traktowe i Cze$¢ B - Postanowienia Szczegdlne) sg czescig Warunkéw Kontraktu.

Aby poméc Zamawiajgcym w przygotowaniu dokumentacji przetargowej i Wa-
runkéw Szczegdlnych Kontraktu dla konkretnych zamdwien, niniejsza publika-
cja zawiera Uwagi w sprawie przygotowywania dokumentéw przetargowych i
Uwagi w sprawie przygotowania Warunkdéw Szczegdlnych, ktére stanowig waz-
ne porady dla autorow dokumentéw przetargowych, w szczegdlnosci sg to Wy-
magania Zamawiajgcego i Postanowienia Szczegdlne. Przy opracowywaniu Po-
stanowien Szczegdlnych, jezeli klauzule w Warunkach Ogdélnych majg zostac za-
stgpione lub uzupetnione i przed wprowadzeniem jakiegokolwiek przyktadowe-
go sformutowania, Zamawiajgcy sg proszeni o zasiegniecie porady prawnej i in-
zynieryjnej w celu unikniecia niejasnosci oraz zapewnienia kompletnosci i spoj-
nosci z innymi postanowieniami kontraktu.



Niniejsza publikacja rozpoczyna sie od serii kompleksowych schematéw prze-
biegu procesu, ktére pokazujg w formie wizualnej sekwencje dziatan, ktére cha-
rakteryzujg forme Warunkdéw Kontraktu FIDIC na Urzgdzenia i Budowe z Projek-
towaniem. Wykresy sg jedynie ilustracyjne i nie moga by¢ brane pod uwage przy
interpretacji Warunkéw Kontraktu.

Niniejsza publikacja zawiera réowniez szereg przyktadowych formularzy, ktére
majg pomac obu Stronom w wypracowaniu wspdlnego rozumienia potrzeb oséb
trzecich, takich jak dostawcy zabezpieczen i gwaranciji.

Twoércom dokumentéw kontraktowych przypomina sie, ze Warunki Ogdlne
wszystkich kontaktdw FIDIC sg chronione prawem autorskim i znakiem towa-
rowym i nie mogg by¢ zmieniane bez pisemnej zgody, ktéra zazwyczaj wyra-
zana jest w formie licencji danej przez FIDIC na dokonywanie zmian. Jezeli au-
torzy projektéw chcg zmieni¢ postanowienia zawarte w Warunkach Ogdlnych,
powinno to mie¢ miejsce, jak wspomniano powyzej, w Warunkach Szczegdlnych
Czes¢ B - Postanowienia Szczegdtowe, a nie poprzez dokonywanie zmian w
opublikowanej tresci Warunkéw Ogdlnych.

FIDIC uznaje za oficjalne i autentyczne wersje w jezyku angielskim.
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Szanowni Czytelnicy.

Wiasnie trafia w Wasze rece najnowsze wydanie ,Z6ttej Ksigzki” FIDIC. Edycja 2017 w sposéb ewolucyj-
ny rozwija zbiér dobrych praktyk w realizacji inwestycji zawartych w popularnych teczowych ksigzkach.
Ewolucja byta wyczekiwana przez rynek, dlatego, ze popularne wzorce FIDIC nie nadgzaty za zmiana-
mi w sposobie realizacji inwestycji, trendami w sposobach rozwigzywania sporéw wynikajgcych z uméw
o roboty budowlane oraz za potrzebg precyzyjnego okreslania zakresu praw i obowigzkéw stron i oséb
kontraktéw FIDIC. No i wreszcie — ,stare” ksigzki nie zawieraty zbioru ,Ztotych Zasad”, ktére stanowia
swoistg gwarancje sprawnej realizacji kontraktu w przypadku ich dotrzymania.

Moim zdaniem jednoznaczne przywotanie w kazdej z teczowych ksigzek , Ztotych Zasad” jest najwiekszag
zmiang zaproponowang przez autoréw edycji 2017. Teraz juz nie powinnismy mie¢ probleméw z interpre-
tacjg, ktére zmiany w Warunkach Ogdlnych sg dopuszczalne, a ktdre nie. Mam nadzieje, ze dla wszystkich
bedzie jasne, iz Warunki Kontraktowe FIDIC to takie, ktére sg godne z ponizszymi zasadami:

Ztota Zasada nr 1: ,Kompetencje, prawa, obowigzki, funkcje i zakresy odpowiedzialnosci uczestnikdw
kontraktu FIDIC powinny co do zasady odpowiada¢ Warunkom Ogélnym”

Ztota Zasada nr 2: ,Warunki Szczegdlne powinny by¢ zredagowane w sposob klarowny i jednoznaczny”

Ztota Zasada nr 3: ,Warunki Szczegdlne nie mogg by¢ sprzeczne z rozktadem ryzyk przewidzianym w Wa-
runkach Ogdinych”

Ztota Zasada nr 4: ,Warunki Szczegdlne powinny okresla¢ rozsgdny czas na wykonywanie praw i obo-
wigzkdw kontraktowych”

Ztota Zasada nr 5: ,Wszelkie spory powinny by¢ w pierwszej kolejnosci kierowane do komisji rozjemczej”

Co zas$ sie tyczy samych zmian w klauzulach - nie trudno zauwazy¢, ze nowe Warunki Kontraktowe sg
znacznie obszerniejsze. Wynika to w gtdéwnej mierze z dodania nowych uregulowan proceduralnych, ale
takze z uszczegotowienia znanych nam subklauzul. Uszczegdtowienie ma na celu doprecyzowanie ure-
gulowan i precyzyjne okreslenie czynnosci do wykonania oraz czasu na ich wykonanie. To zas stuzy¢ ma
w zamysle autoréw wyeliminowaniu sporéw na tle interpretacji poszczegdlnych procedur. Nie bez zna-
czenia jest tez poszerzenie obowigzkow stron w zakresie biezgcych zapiséw i rozbudowy dokumentacji
kontraktowej oraz informowania o wszelkich mozliwych zdarzeniach i okolicznos$ciach, ktére mogag wpty-
nag¢ na realizacje kontraktu.

Ta zmiana ma na celu wymuszenie na osobach kontraktu FIDIC prowadzenie proaktywnego zarzgdza-
nia nim. | co istotne, dotyczy to takze Inzyniera i Zamawiajgcego. Wedtug nowych procedur kazda z oséb
kontraktu FIDIC ma przypisane obowigzki w zakresie powiadomien — kazde pismo kontraktowe musi ja-
sno wskazywag, ze jest powiadomieniem, aby stanowito wazne i skuteczne powiadomienie na podstawie
umowy. Ponadto musi precyzyjnie wskazywac¢ subklauzulg, na podstawie ktérej jest wydane.

Rownie wazne sg nowe obowigzki natozone na Inzyniera - jego okreslenia musza by¢ wydawane w spo-
sbéb bezstronny, czyli taki o jaki od lat walczymy na polskim rynku. Inzynier ma by¢ profesjonalistg. W spo-
rach pomiedzy Zamawiajgcym a Wykonawca ma najpierw petni¢ funkcje paramediatora, a gdy takie me-
diacje nie zakonczg sie ugoda stron, powinien rozstrzygnac¢ spér arbitralnie z dochowaniem zasady bez-
stronnosci i obiektywizmu oraz uwzglednieniem wszelkich okoliczno$ci majgcych wptyw na jego decyzje.
Przy czym, wedtug edycji 2017 Inzynier ma dziata¢ w scisle okreslonych, krétkich ramach czasowych.

Jako godne uznania sg zmiany dotyczgce réwnowagi stron kontraktu w zakresie termindw na sktadanie
roszczen. Wedtug ,nowych” Warunkéw takze Zamawiajgcy musi starac sie dotrzymywac termin 28. dnio-
wy na powiadomienie o swoim uprawnieniu do roszczenia wedtug kontraktu. A uchybienie temu terminowi
jest sankcjonowane w postaci zwolnienia Wykonawcy z odpowiedzialnos$ci za jego uchybienie.

Na koniec pragne zwrdéci¢ uwage na zmiany, jakie zaszty w procedurach rozstrzygania sporow — Komi-
sja Rozjemstwa w Sporach zostata wyposazona w nowe narzedzie i jest teraz uznawana za Komisje Uni-

© SIDIR 2019



kania Sporéw i Rozjemstwa (KUSIR). Wedtug nowych zasad nalezy unika¢ sporéw, a jak juz powstang, to
w pierwszej kolejnosci majg trafi¢ do statej Komisji, ktéra ma tak dziataé, by na wczesnym etapie zapo-
biegac ich eskalacji. W nowej edycji KUSIR moze na zgdanie stron udzieli¢ wyjasnien dotyczacych swoje-
go przysztego stanowiska lub nieformalnie omawiac i prébowac rozwigzywaé wszelkie kwestie lub spory,
ktére mogty powsta¢ miedzy stronami w trakcie realizacji kontraktu.

Tyle o zmianach. Beda one miaty istotny wptyw na podnoszenie jakosci zarzadzania kontraktami FIDIC
takze w Polsce. Sledzac historie inwestycji realizowanych w naszym kraju, nie sposéb dostrzec, ze Wa-
runki Kontraktowe FIDIC, opracowane dla réznych modeli realizacji inwestycji, zdobyty uznanie i sg po-
wszechnie stosowane. Nadal jednak mamy do czynienia z naduzywaniem pozycji Zamawiajgcych we
wprowadzaniu zmian do Warunkdéw Ogdlnych, ktére to zmiany wypaczajg zasady i ,ducha” FIDIC. Mimo
uptywu lat i ciggtego podnoszenia stopnia $wiadomosci co do uniwersalnosci Warunkoéw FIDIC ciggle spo-
tykamy sie z opiniami o ich nieprzydatnosci w Polsce, a nawet sprzecznosci z prawem polskim. Opinie
takie sg najczesciej skutkiem niezrozumienia sensu tych publikacji, ktére sg wzorami, a nie przepisami.
W samym zatozeniu, wzory nalezy odpowiednio dostosowaé do potrzeb, wprowadzajgc do nich zmiany
i uzupetnienia stosownie do potrzeb konkretnego zadania, a takze — cho¢ nie tylko - kraju czy regionu,
w ktérym to zadanie ma by¢ realizowane. W tym miejscu podkreslenia wymaga fakt, ze wzory, nadajgce
sie do zastosowania w kontraktach na catym swiecie nie zawierajg — bo nie moga zawiera¢ — postanowien
specyficznych dla danego kraju, a wiec i takich, ktére sag konieczne do stosowania w Polsce. FIDIC dostar-
cza wzorce i instrukcje jak te wzorce dostosowac do specyficznych wymagan, ale nie przepisy, ani kon-
kretne kontrakty czy umowy. To, czy na podstawie tych wzorcéw i instrukcji zostanie sporzadzony dobry
kontrakt, zalezy od kompetencji osoby lub zespotu oséb, opracowujgcych Warunki Szczegdlne, a szerzej
specyfikacje istotnych warunkéw zamodwienia, ktérych czescig moze by¢ wzdr umowy sporzgdzony na
podstawie standardowych Warunkéw Kontraktowych FIDIC. Tak wiec nadal gtéwny ciezar dostosowania
~howych” Warunkéw bedzie spoczywat na Zamawiajgcych. Mam nadzieje, ze wprowadzone ,Ztote Zasa-
dy” bedg honorowane i stosowane, co tylko pozytywnie wptyng¢ powinno na proces inwestycyjny. Przy-
pominam w tym miejscu, ze ,nowe” Warunki sktadajg sie tak jak poprzednie z trzech czesé, i ze wszystkie
sg tak samo wazne. Dlatego zapoznajac sie z edycjg 2017 prosze nie konczy¢ lektury po czesci pierwszej!

Edycja 2017 Warunkéw Kontraktowych zostata wydana jako jednojezyczna, co jest konsekwencjg decyzji
podjetej przez Federacje FIDIC dotyczaca tego, by Warunki Kontraktowe FIDIC staty sie bardziej narodo-
we. Kazda organizacja krajowa ma prawo do przettumaczenia Warunkéw na jezyk ojczysty. Musimy sie
wiec przyzwyczai¢ do tego, ze bedziemy korzystac z jednojezykowych wydawnictw FIDIC.

W tym miejscu pragne ztozy¢ szczegdlne podziekowania osobom, ktére przettumaczyty angielskojezycz-
ne Warunki Kontraktowe edycja 2017 na jezyk polski. Tego trudnego zadania podjeli sie: Katarzyna Grala
- Latawiec, Michat Skorupski i Pawet Zejer. Ich praca byta tym trudniejsza, ze na rynku polskim dostepne
sg ,stare” Warunki w réznych ttumaczeniach. Autorzy polskiej wersji edycji 2017 starali sie nawigzaé do
powszechnie przyjetych i stosowanych okreslen i fraz, niemniej zachowujgc wiernos¢ oryginatowi, spdj-
nos$¢ ttumaczenia oraz precyzyjnosé. Jest to ich autorskie ttumaczenie nawigzujgce do poprzednich ttu-
maczen. Weryfikacje przettumaczonego tekstu wykonat Hubert Wysoczanski, ktéremu réwniez nalezg sie
szczegodlne podziekowania.

Tomasz Latawiec
Prezes Zarzadu Stowarzyszenia Inzynieréw Doradcow i Rzeczoznawcow
Warszawa, lipiec 2019 .
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Typowa kolejnos¢é Gtownych Zdarzen dla Kontraktéw
na Urzadzenia i Budowe z Projektowaniem

1. Czas na Ukonczenie nalezy podaé (w Danych Kontraktowych) jako liczbe dni,
do ktérych dodawane sg wszelkie przedtuzenia czasu na podstawie Subklauzuli 8.5.

2. W celu wskazania kolejnosci zdarzen powyzszy schemat opiera sie na przyktadzie Wykonawcy,
ktoéry nie jest zgodny z Subklauzulg 8.2.

3. Okres Zgtaszania Wad nalezy poda¢ (w Danych Kontraktowych) jako liczbe dni,
do ktérych dodawane sg wszelkie przedtuzenia na podstawie Subklauzuli 11.3.

4, W zaleznosci od rodzaju Robdt moga by¢ wymagane réwniez Préby Eksploatacyjne.
Wydanie Ztozenie Otrzymanie 8.1 11.24 1.9
Dokumentéw || Oferty przez Data Data Wydanie
Przetargowych Wykonawce Rozpoczecia Ukonczenia Swiadectwa
Listu Wykonania

Akceptujacego

Data

Odniesienia Okres
8.2 Zgtaszania
Czas na Ukorczenie' Wad?*
28d =28d =21d
~ "
Zgtaszanie »

Opoznienie zalezne Wad
od Wykonawcy?

—) 421 9
Okres Dostarczenie Zabezpieczenia Préby Usuwanie ‘
przetargowy Nalezytego wykonania Koncowe* Wad

4.2.3

Zwrot Zabezpieczenia
Nalezytego Wykonania
(z zastrzezeniem
Subklauzuli 11.11)
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Typowa kolejnos¢ zdarzen dotyczacych ptatnosci przewidzianych w Klauzuli 14

Kazda

z miesiecznych
(lub innych)
przejsciowych
ptatnosci

Ptatnosé
koncowa

14.3,14.6.1

Inzynier otrzymuje
Rozliczenie Wykonawcy
wraz z dokumentami
uzasadniajacymi

=28d

Inzynier weryfikuje
rozliczenie, Wykonawca
przedktada informacje

14.11.1

Wykonawca przedktada
Inzynierowi Projekt
Rozliczenia
Ostatecznego

14.6

Inzynier wydaje
Przejsciowe
Swiadectwo
Ptatnosci

=56d

< ———

=28d

14.11.2

Wykonawca przedktada
Uzgodnione Rozliczenie
Ostateczne i 14.12
Zwolnienie z zobowigzan

—

14.7

Zamawiajacy
dokonuje ptatnosci
na rzecz Wykonawcy

1413
Inzynier wystawia

Ptatnosci

=56d

)

Ostateczne Swiadectwo

Typowa kolejnosé¢ zdarzen zwigzanych ze Sporami przewidziana w Klauzuli 21

Wykonawca
otrzymuje
List Akceptujacy

=28d*

21.1
Strony
wyznaczajg KUSIR

21.41
Whiesienie sporu
pod rozstrzygniecie KUSIR

Strony przedktadajag
whioski do KUSIR

=84d

=28d

KUSIR
wydaje Decyzje

21.4.4

Strony moga dac
Powiadomienie
Niezadowolenie
z decyzji KUSIR

21.5
Zatatwienie polubowne

>28d

powotanie
Arbitra/ Arbitrow

*Jezeli nie postanowiono inaczej w Danych Kontraktowych (Subklauzula 21.1)
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14.7
Zamawiajacy
dokonuje ptatnosci

21.6

Strona
moze
zainicjowac
Arbitraz

1. wydanie polskie 2019 (tt. 2. wyd. 2017)

Typowa kolejnos¢ zdarzen Uzgodnienie lub okreslenie zgodnie z Subklauzula 3.7

Scenariusz 1

Inzynier rozpoczyna
wykonywnie obowigzkédw
z Subklauzuli 3.7

Konsultacje

=42d

Subklauzula 3.7.3 (a), (b) lub (c)

Scenariusz 22

Inzynier rozpoczyna
wykonywanie obowigzkow
z Subklauzuli 3.7

Subklauzula 3.7.3 (a), (b) lub (c)

3

Konsultacje w celu
osiggniecia uzgodnienia
Subklauzula 3.7.1

Inzynier daje Stronom
Powiadomienie

o Uzgodnieniu
Subklauzula 3.7.1

=14d

Strony informujg Inzyniera,
ze uzgodnienie

nie moze by¢ osiagnigte
Subklauzula 3.7.1(b)

Brak
Powiado-
Okres na opracowanie mienia
Konsultacje okreslenia przez Inzyniera o btedzie
=42d =42d =14d

Scenariusz 33

Inzynier rozpoczyna
wykonywanie obowigzkéw
z Subklauzuli 3.7

Konsultacje

=42d

EEEE——

Strony nie osiagnety
porozumienia
Subklauzula 3.7.1(a)

Okres na opracowanie
okreslenia przez Inzyniera

=42d

Subklauzula 3.7.3 (a), (b) lub (c)

Strona/Inzynier daje
Powiadomienie o btedzie
Subklauzula 3.7.4

Inzynier
powiadamia

IA
~
o

Powiadomienie
o okresleniu Inzyniera
Subklauzula 3.7.2

=28d

C—

Powiadomienie
o okresleniu Inzyniera
Subklauzula 3.7.2

Strona/ Inzynier
daje Powiadomienie
o btedzie
Subklauzula 3.7.4

0 poprawionej umowie
Subklauzula 3.7.4

Powiadomienie

o Niezadowoleniu

z okreslenia Inzyniera
Subklauzula 3.7.5

Powiadomienie Inzyniera
o skorygowanym
okresleniu

Subklauzula 3.7.4

Powiadomienie

o Niezadowoleniu

z okredlenia Inzyniera
Subklauzula 3.7.5

=28d

1. Uzgodnienie dokonane w terminie 42 dni, znaleziono btgd w Powiadomieniu Inzyniera
0 uzgodnieniu i dokonano korekt.

2. Strony od poczatku informuja, ze uzgodnienie nie moze by¢ osiggniete,

a wiec okreslenie Inzyniera jest konieczne, nie ma bteddéw w okresleniu Inzyniera.

3. Brak uzgodnienia w terminie 42 dni, Inzynier wydaje okreslenie w 42 dni,
btad znaleziony w okresleniu Inzyniera i poprawiony.
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FIDIC® Warunki Kontraktu
na URZADZENIA i BUDOWE
z PROJEKTOWANIEM

DLA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

| MECHANICZNYCH

ORAZ ROBOT INZYNIERYJNYCH

| BUDOWLANYCH PROJEKTOWANYCH
PRZEZ WYKONAWCE

Warunki Ogdlne

FEDERATION INTERNATIONALE DES LNGENIEURS-CONSEILS
INTERNATIONAL FEDERATION OF CONSULTING ENGINEERS
INTERNATIONALE VEREINIGUNG BERATENDER INGENIEURE
FEDERACION LNTERNACIONAL DE LNGENIEROS CONSULTORES
MIEDZYNARODOWA FEDERACJA INZYNIEROW KONSULTANTOW

WARUNKI OGOLNE

WSKAZOWKI DO
PRZYGOTOWANIA

WARUNKOW SZCZEGOLNYCH

| ZALACZNIKOW: FORMULARZE
ZABEZPIECZEN

WZORY OFERTY,

LISTU AKCEPTUJACEGO,
AKTU UMOWY | UMOWY
O UNIKANIE SPOROW

| ROZJEMSTWO




Warunki ogdlne
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WARUNKI OGOLNE

Spis tresci

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
1.6
1.7
1.8
1.9
1.10

11

112
113
114
115
1.16

21

2.2
2.3
24
2.5
2.6

3.1

3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
3.8

POSTANOWIENIA OGOLNE .....ooveeeeeeeeeeeeereseesseseesesseeseesesssene 1

Definicje

Interpretacja

Powiadomienia

Prawo i jezyk

Pierwszenstwo dokumentow

Akt Umowy

Cesja

Opieka nad dokumentami i ich dostarczanie
Btedy w Wymaganiach Zamawiajgcego
Uzywanie przez Zamawiajgcego
Dokumentéw Wykonawcy

Uzywanie przez Wykonawce dokumentéw Zamawiajgcego
Poufnos¢

Zgodnos¢ z Prawem

Solidarna odpowiedzialno$é

Ograniczenie odpowiedzialnosci
Odstapienie od Kontraktu

ZAMAWIAJIACY .coooiiiiiiiiitttniiteeeeicnnnnnninnieeeeessssssssssssssssessessns 16

Prawo dostepu do Placu Budowy

Pomoc

Personel Zamawiajgcego i inni wykonawcy
Zapewnienie finansowania przez Zamawiajgcego
Dane dotyczgce Placu Budowy i elementy odniesienia
Materiaty Dostarczane przez Zamawiajgcego

i Sprzet Zamawiajgcego

INZYNIER...cuiouieuiereeeeeeeereeeeesessessessessessessessessessessessessensessossesseseone 19

Inzynier

Obowiagzki i upowaznienia Inzyniera
Przedstawiciel Inzyniera
Delegowanie przez Inzyniera
Polecenia Inzyniera

Zastgpienie Inzyniera

Uzgodnienie lub okreslenie
Spotkania

(W]
z
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WARUNKI OGOLNE

Postanowienia ogdlne

1.1
Definicje

Warunki ogdlne
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2019

Stowa i wyrazenia uzyte w Kontrakcie beda miaty nastepujgce znaczenie,
chyba ze kontekst, w ktérym sg uzyte wskazuje inaczej:

1.1.1

11.6

11.8

1.1.10

111

1112

.Zaakceptowana Kwota Kontraktowa” oznacza kwote zaakceptowa ng
w Liscie Akceptujgcym za wykonanie Robdt zgodnie z Kontraktem.

,Swiadectwo Ptatnosci Zaliczki” oznacza Swiadectwo Ptatnosci wy-
stawione przez Inzyniera dla wyptaty zaliczki na podstawie Subklau-
zuli 14.2.2 [Swiadectwo Ptatnosci Zaliczki).

,Gwarancja Zwrotu Zaliczki” oznacza gwarancje na podstawie Sub-
klauzuli 14.2.1 [Gwarancja Zwrotu Zaliczki].

.Data Odniesienia” oznacza date przypadajgcg 28 dni przed najpdz-
niejszg datg bedaca terminem na przedtozenie Oferty.

.Roszczenie” oznacza wniosek lub zapewnienie ztozone przez jedng
Strone drugiej Stronie dotyczgce istnienia uprawnienia lub zawierajg-
ce inne zadanie na podstawie ktérejkolwiek z Klauzul niniejszych Wa-
runkow lub w inny sposéb wynikajgce z lub zwigzane z Kontraktem lub
wykonaniem Robot.

,Data Rozpoczecia” oznacza date okreslong w Powiadomieniu Inzy-
niera wydanym na podstawie Subklauzuli 8.1 [Rozpoczecie Robdt].

,System Oceny Zgodnosci”’ oznacza system oceny zgodnosci, ktéry
ma by¢ przygotowany i wdrozony przez Wykonawce dla Robét zgod-
nie z Subklauzulg 4.9.2 [System oceny zgodnosci].

+Warunki Kontraktu” lub ,niniejsze Warunki” oznaczaja niniejsze Wa-
runki Ogdlne zmienione przez Warunki Szczegdlne.

.Kontrakt” oznacza Akt Umowy, List Akceptujgcy, Oferte, wszelkie
zatgczniki wymienione w Akcie Umowy, niniejsze Warunki, Wymaga-
nia Zamawiajgcego, Wykazy, Propozycje Wykonawcy, Umowe JV (je-
zeli wystepuje) oraz ewentualne inne dokumenty, jakie wymieniono
w Akcie Umowy lub w Liscie Akceptujgcym.

Akt Umowy” oznacza umowe zawartg przez Strony zgodnie z Sub-
klauzulg 1.6 [Akt Umowy].

.Dane Kontraktowe” oznaczajg strony oznaczone jako dane kontrak-
towe, ktdére stanowig Czes¢ A Warunkdw Szczegdlnych.

,Cena Kontraktowa” oznacza cene zdefiniowang w Subklauzuli 14.1
[Cena Kontraktowal].

(N1]
z
=l
o)
1)
o
<
z
)
x
<
=

WSKAZOWKI

WZORY DOKUMENTOW




24

Zapewnienie finansowania
przez Zamawiajgcego

w
z
—
0
0]
o
<
z
>
@
<
=

‘ WZORY DOKUMENTOW ‘ WSKAZOWKI

Sposdb zapewnienia przez Zamawiajgcego finansowania jego zobowig-
zan na podstawie Kontraktu zostanie okreslony w Danych Kontraktowych.

Jezeli Zamawiajgcy zamierza dokonac istotnej zmiany (wptywajgcej na
zdolno$¢ Zamawiajgcego do zaptaty czesci Ceny Kontraktowej pozo-
statej do zaptaty w tym czasie, oszacowanej przez Inzyniera) takiego
zapewnionego finansowania lub musi to zrobi¢ z powodu zmian swojej
sytuacji finansowej, Zamawiajgcy niezwtocznie da Wykonawcy Powia-
domienie wraz ze szczegdtowymi informacjami uzasadniajgcymi.

Jezeli Wykonawca:

(@)  otrzyma polecenie Zmiany z ceng wyzsza niz dziesie¢ procent
(10%) Zaakceptowanej Kwoty Kontraktowej lub tgczna kwota
Zmiany przekracza trzydziesci procent (30%) Zaakceptowane;j
Kwoty Kontraktowej,

(b)  nie otrzyma zaptaty zgodnie z Subklauzulg 14.7 [Ptatnos¢] lub

(c)  dowie sie o istotnej zmianie w zapewnieniu finansowania przez
Zamawiajgcego, co do ktérej Wykonawca nie otrzymat Powia-
domienia na podstawie niniejszej Subklauzuli,

Wykonawca moze zazgdac¢ od Zamawiajgcego, a Zamawiajacy bedzie
zobowigzany, w terminie 28 dni od otrzymania odno$nego zadania
Wykonawcy, dostarczy¢ racjonalne dowody, ze zostaty zapewnione
i sg zabezpieczone s$rodki finansowe, ktére umozliwig Zamawiajgcemu
zaptate pozostatej w tym czasie do zaptaty czesci Ceny Kontraktowej
(oszacowanej przez Inzyniera).

2.5
Dane dotyczace Placu Budowy
i elementy odniesienia

2.6

Zamawiajacy zobowigzany jest udostepni¢ Wykonawcy przed Datg
Odniesienia, wszelkie istotne dane bedace w posiadaniu Zamawiajg-
cego, a dotyczgce topografii Placu Budowy i warunkéw podpowierzch-
niowych, hydrologicznych, klimatycznych i srodowiskowych na Placu
Budowy. Zamawiajgcy niezwtocznie udostepni Wykonawcy wszelkie
takie dane, ktére Zamawiajgcy uzyska po Dacie Odniesienia.

Oryginalne punkty pomiarowe, linie i poziomy odniesienia (dalej w ni-
niejszych Warunkach ,elementy odniesienia”) zostang okreslone
w Wymaganiach Zamawiajgcego lub wydane Wykonawcy w drodze
Powiadomienie Inzyniera.

Materialy Dostarczane
przez Zamawiajgcego
i Sprzet Zamawiajacego

Jezeli Materiaty Dostarczane przez Zamawiajgcego i/lub Sprzet Zamawiaja-
cego sg wymienione w Wymaganiach Zamawiajgcego w celu wykorzystania
przez Wykonawce w realizacji Robot, Zamawiajgcy udostepni Wykonawcy
takie materiaty iflub sprzet zgodnie z danymi szczegdtowymi, godzinami,
ustaleniami, stawkami i cenami podanymi w Wymaganiach Zamawiajgcego.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za kazdy element Sprzetu Zama-
wiajgcego w czasie, gdy ktokolwiek z Personelu Wykonawcy bedzie nim
sterowat, kierowat, prowadzit go, korzystat z niego lub go kontrolowat.

18 © SIDIR

Warunki Kontraktu na Urzadzenia i Budowe z Projektowaniem 1. wydanie polskie 2019 (tt. 2. wyd. 2017)

Inzynier

341
Inzynier

Zamawiajgcy wyznaczy Inzyniera, ktory bedzie wykonywat obowigzki
przypisane mu w Kontrakcie.

Inzynier bedzie posiadat wszelkie upowaznienia niezbedne do petnie-
nia roli Inzyniera w ramach Kontraktu.

Jezeli Inzynier jest osobg prawng, osoba fizyczna zatrudniona przez
Inzyniera zostanie wyznaczona i upowazniona do dziatania w imieniu
Inzyniera w ramach Kontraktu.

Inzynier (a jezeli jest osobg prawng, osoba fizyczna wyznaczona do
dziatania w jej imieniu) bedzie:

(a)  profesjonalnym inzynierem posiadajgcym odpowiednie kwalifi-
kacje, doswiadczenie i kompetencje do petnienia funkcji Inzy-
niera w ramach Kontraktu, i

(b)  biegle postugiwat sie jezykiem obowigzujgcym zdefiniowanym
w Subklauzuli 1.4 [Prawo i jezyk].

W wypadku gdy Inzynier jest osobg prawng, Inzynier da Stronom Po-
wiadomienie o wyznaczeniu osoby fizycznej (lub dowolnego zastep-
cy) upowaznionej do dziatania w jego imieniu. Upowaznienie takie
nie wejdzie w zycie przed otrzymaniem powyzszego Powiadomienia
przez obie Strony. Inzynier analogicznie da Powiadomienie o kazdym
cofnieciu takiego upowaznienia.

3.2

Obowiazki i upowaznienia

Inzyniera

Warunki ogdlne

© SIDIR

2019

O ile nie okreslono inaczej w niniejszych Warunkach, za kazdym razem,
gdy Inzynier wykonuje obowigzki lub korzysta z upowaznien okreslo-
nych w lub dorozumianych na podstawie Kontraktu, dziata on jako wy-
kwalifikowany specjalista i bedzie sie uwazato, ze dziata na rzecz Zama-
wiajgcego.

Inzynier nie jest uprawniony do zmiany Kontraktu lub, o ile nie okre-
slono inaczej w niniejszych Warunkach, do zwolnienia ktérejkolwiek ze
Stron z jakiegokolwiek obowigzku, zobowigzania lub odpowiedzialno-
sci w ramach lub w zwigzku z Kontraktem.

Inzynier moze korzysta¢ z przypisanych Inzynierowi upowaznien
wyraznie okreslonych w Kontrakcie lub takich, ktére sg niezbedne,
a moga by¢ dorozumiane na podstawie Kontraktu. Jezeli od Inzynie-
ra wymaga sie, aby otrzymat zgode Zamawiajgcego przed skorzy-
staniem z danego upowaznienia, odnosne wymagania bedag podane
w Warunkach Szczegdlnych. Inzynier nie jest zobowigzany do otrzy-
mania uprzedniej zgody Zamawiajgcego w wypadku, gdy korzysta
ze swoich uprawnien na podstawie Subklauzuli 3.7 [Uzgodnienie lub
okreslenie]. Zamawiajacy nie bedzie naktadat dalszych ograniczen na
upowaznienia Inzyniera.

Jednakze, w wypadku gdy Inzynier korzysta z danego upowaznienia,
do ktérego wymagana jest zgoda Zamawiajgcego, wtedy bedzie sie
uwazato (do celdéw Kontraktu), ze Zamawiajacy tej zgody udzielit.

19
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Jakakolwiek akceptacja, ustalenie, zatwierdzenie, sprawdzenie, $wia-
dectwo, komentarz, zgoda, odrzucenie, badanie, inspekcja, polecenie,
Powiadomienie, Brak Sprzeciwu, protokoty spotkania, pozwolenie, pro-
pozycja, zapis, odpowiedz, raport, zadanie, Przeglad, proba, wycena lub
podobne dziatanie (w tym brak takiego dziatania) przez Inzyniera, Przed-
stawiciela Inzyniera lub dowolnego asystenta nie zwalnia Wykonawcy
z jakiegokolwiek obowigzku, zobowigzania lub odpowiedzialnosci, ktdre
cigzg na Wykonawcy na podstawie lub w zwigzku z Kontraktem.

33
Przedstawiciel Inzyniera

3.4

Inzynier moze wyznaczy¢ Przedstawiciela Inzyniera i przekaza¢ mu/jej,
zgodnie z Subklauzulg 3.4 [Delegowanie przez Inzyniera], upowaznie-
nia niezbedne do dziatania w imieniu Inzyniera na Placu Budowy, z wy-
jatkiem upowaznienia do zmiany Przedstawiciela Inzyniera.

Przedstawiciel Inzyniera (jezeli zostat wyznaczony) bedzie postepo-
wat zgodnie z postanowieniami podpunktéow (a) i (b) Subklauzuli 3.1
[Inzynier] i przebywat na Placu Budowy przez caty okres realizacji Ro-
bot na Placu Budowy. Jezeli Przedstawiciel Inzyniera bedzie czasowo
nieobecny na Placu Budowy podczas realizacji Robét, Inzynier musi
wyznaczy¢ odpowiednio wykwalifikowanego, doswiadczonego i kom-
petentnego zastepce, a Wykonawca otrzyma Powiadomienie o takim
zastagpieniu.

Delegowanie przez Inzyniera

20 © SIDIR

Inzynier moze okazjonalnie przenies¢ obowigzki na asystentow i prze-
kazac¢ im upowaznienia, i moze takze takie przeniesienie obowigzkow
lub przekazanie upowaznienn odwota¢, dajgc Stronom Powiadomie-
nie, w ktérym opisze przeniesione obowigzki i przekazane upowaz-
nienia kazdemu z asystentéw. Przeniesienie obowigzkoéw, przekazanie
upowaznien i ich odwotanie nie wejdzie w zycie przed otrzymaniem
przez obie Strony takiego Powiadomienia. Jednakze Inzynier nie be-
dzie przekazywat upowaznienia do:

(a)  dziatania na podstawie Subklauzuli 3.7 [Uzgodnienie lub okre-
Slenie] i/lub

(b)  wydawania Powiadomienia o Korekcie na podstawie Subklau-
zuli 15.1 [Wezwanie do naprawienia uchybien].

Asystenci bedg odpowiednio wykwalifikowanymi osobami fizycznymi,
doswiadczonymi i posiadajgcymi kompetencje do petnienia tych obo-
wigzkow i korzystania z upowaznien oraz biegle postugujacymi sie je-
zykiem komunikacji okreslonym w Subklauzuli 1.4 [Prawo i jezyk].

Kazdy asystent, na ktdrego zostaty przeniesione obowigzki lub kto-
remu zostaty przekazane upowaznienia, bedzie upowazniony do wy-
dawania Wykonawcy polecen wytgcznie w zakresie opisanym w Po-
wiadomieniu Inzyniera danym na podstawie niniejszej Subklauzuli. Ja-
kiekolwiek dziatanie asystenta zgodnie z Powiadomieniem Inzyniera
bedzie miato taki sam skutek, jak gdyby dziatanie to byto dziataniem
Inzyniera. Jednakze, jezeli Wykonawca kwestionuje jakiekolwiek po-
lecenie lub Powiadomienie dane przez asystenta, Wykonawca moze
zwrocic sie z tg sprawa do Inzyniera dajgc Powiadomienie. Uznaje sig,
ze Inzynier potwierdzit polecenie lub Powiadomienie asystenta, jeze-
li w terminie 7 dni od daty otrzymania Powiadomienia Wykonawcy In-
zynier nie dat odpowiedzi poprzez odwotanie lub zmiane polecenia lub
Powiadomienia asystenta (w zaleznosci od przypadku).

Warunki Kontraktu na Urzadzenia i Budowe z Projektowaniem 1. wydanie polskie 2019 (tt. 2. wyd. 2017)

3.5

Polecenia Inzyniera

3.6

Zastapienie Inzyniera

Warunki ogdlne

Inzynier moze (w kazdym czasie) wydawa¢ Wykonawcy polece-
nia, ktére moga by¢ konieczne do realizacji Robét, wszystko zgodnie
z Kontraktem. Wykonawca bedzie odbierat polecenia tylko od Inzynie-
ra, Przedstawiciela Inzyniera (jezeli takiego wyznaczono) lub asysten-
ta, ktéoremu odpowiednie upowaznienie zostato przekazane na pod-
stawie Subklauzuli 3.4 [Delegowanie przez Inzynieral.

Z zastrzezeniem ponizszych postanowien niniejszej Subklauzuli, Wy-
konawca bedzie dziatat zgodnie z poleceniami Inzyniera, Przedstawi-
ciela Inzyniera (jezeli takiego wyznaczono) lub upowaznionego asy-
stenta, wydanymi w kazdej sprawie zwigzanej z niniejszym Kontraktu.

Jezeli w poleceniu wskazano, ze stanowi polecenie Zmiany, zasto-
sowanie znajdg postanowienia Subklauzuli 13.3.1 [Zmiana w drodze
polecenial.

Jezeli tak nie wskazano, a Wykonawca uzna, ze polecenie:

(@)  stanowi Zmiane (lub wigze sie z pracami, ktére stanowig juz
czesc istniejgcej Zmiany) lub

(b)  jest niezgodne z obowigzujgcym Prawem lub zmniejszy bez-
pieczenstwo Robdt lub jest techniczne niewykonalne,

Wykonawca niezwtocznie i przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy
Zwigzanej z poleceniem, przekaze Inzynierowi Powiadomienie z uza-
sadnieniem. Jezeli Inzynier nie odpowie w terminie 7 dni od daty otrzy-
mania takiego Powiadomienia, wydajgc Powiadomienie potwierdzajace,
cofajgce lub zmieniajgce polecenie, bedzie sie uwazato, ze Inzynier od-
wotat polecenie. W przeciwnym razie Wykonawca bedzie postepowat
zgodnie z odpowiedzig Inzyniera i bedzie zwigzany jej warunkami.

© SIDIR
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Jezeli Zamawiajgcy ma zamiar zastgpi¢ Inzyniera inng osobg, Zama-
wiajgcy, nie wczesniej niz na 42 dni przed planowang datg zastgpie-
nia, da Wykonawcy Powiadomienie o nazwie/nazwisku, adresie i od-
nosnym doswiadczeniu osoby planowanej na zastepstwo Inzyniera.

Jezeli Wykonawca w terminie 14 dni od daty otrzymania takiego Po-
wiadomienie nie odpowie na nie wyrazajac sprzeciw dla takiego zasta-
pienia wraz z uzasadnieniem, uznaje sig, ze Wykonawca wyrazit zgode
na takie zastgpienie.

Zamawiajacy nie zastgpi Inzyniera osobg (zaréwno prawng, jak i fi-
zyczng), przeciwko ktdérej Wykonawca wniesie uzasadniony sprzeciw
w drodze Powiadomienia na podstawie niniejszej Subklauzuli.

Jezeli Inzynier nie jest w stanie dziata¢ na skutek smierci, choroby, nie-
petnosprawnosci lub rezygnaciji (lub, w przypadku osoby prawnej, Inzy-
nier stanie sie niezdolny lub niechetny do wykonywania ktéregokolwiek
z obowigzkdw, z wyjagtkiem przyczyn lezacych po stronie Zamawiajagce-
go), Zamawiajacy jest uprawniony do niezwtocznego wyznaczenia za-
stepcy poprzez przekazanie Wykonawcy Powiadomienia wraz z uza-
sadnieniem i nazwg, adresem i odpowiednim doswiadczeniem osoby
zastepujgcej. Takie wyznaczenie bedzie traktowane jako wyznaczenie
tymczasowe do czasu zaakceptowania zastepstwa przez Wykonawce
lub wyznaczenia innego zastepcy zgodnie z niniejszg Subklauzula.
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3.7

Uzgodnienie lub okreslenie

3.71

3.7.2

3.7.3
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Podczas wykonywania obowigzkdw wynikajgcych z niniejszej Sub-
klauzuli, Inzynier dziata zachowujgc neutralno$é¢ wobec Stron i nie
uznaje sie go za dziatajgcego dla Zamawiajgcego.

Kiedykolwiek niniejsze Warunki stanowig, ze Inzynier bedzie postepo-
wat zgodnie z niniejszg Subklauzulg, w celu uzgodnienia lub okreslenia
jakiejkolwiek sprawy lub Roszczenia, zastosowanie znajdzie nastepu-
jaca procedura:

Konsultacje w celu osiggniecia uzgodnienia

Inzynier przeprowadzi konsultacje z kazdg ze Stron wspdlnie i/lub
osobno i bedzie zachecat do dyskusji miedzy Stronami w celu osig-
gniecia uzgodnienia. Inzynier niezwitocznie rozpocznie takg konsulta-
cje, aby zapewni¢ odpowiedni czas na dotrzymanie terminu uzgodnie-
nia zgodnie z Subklauzulg 3.7.3 [Terminy]. Jezeli Inzynier nie zapro-
ponowat lub Strony nie uzgodnity inaczej, Inzynier przekaze Stronom
protokoét z konsultacji.

Jezeli uzgodnienie zostanie osiggniete w terminie na uzgodnie-
nie zgodnie z Subklauzulg 3.7.3 [Terminy], Inzynier da Powiadomie-
nie Stronom o uzgodnieniu, ktére to uzgodnienie zostanie podpisane
przez obie Strony. Powiadomienie powinno stwierdzaé, ze jest to ,Po-
wiadomienie o Uzgodnieniu Stron” i zawiera¢ kopie uzgodnienia.

Jezeli Strony:

(a) nie osiggng uzgodnienia w terminie na uzgodnienie okreslonym
w Subklauzuli 3.7.3 [Terminy] lub

(b)  poinformujg Inzyniera, ze uzgodnienie nie moze by¢ osiggniete
w tym terminie,

w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej, Inzynier odpowiednio da
Stronom Powiadomienie i niezwtocznie podejmie dziatania zgodnie

z Subklauzulg 3.7.2 [Okreslenie Inzyniera].

Okreslenie Inzyniera

Inzynier dokona sprawiedliwego okreslenia danej sprawy lub Roszcze-
nia, zgodnie z Kontraktem, z nalezytym uwzglgdnieniem wszystkich
istotnych okolicznosci.

W terminie na okreslenie przewidzianym w Subklauzuli 3.7.3 [Ter-
miny] Inzynier da Stronom Powiadomienie o swoim okresleniu. Po-
wiadomienie powinno zawiera¢ stwierdzenie, ze jest to ,Powia-
domienie o okresleniu Inzyniera” i powinno zawiera¢ szczegotowy
opis okreslenia, jego uzasadnienie i szczegdtowe informacje uzu-
petniajace.

Terminy

Inzynier da Powiadomienie o uzgodnieniu, jezeli uzgodnienie zostanie
osiggniete w terminie 42 dni lub w innym terminie, ktéry moze zostac
zaproponowany przez Inzyniera i zaakceptowany przez obie Strony
(dalej w niniejszych Warunkach ,termin na osiggniecie uzgodnienia”),
liczonym:

Warunki Kontraktu na Urzadzenia i Budowe z Projektowaniem 1. wydanie polskie 2019 (tt. 2. wyd. 2017)

Warunki ogdlne
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3.7.4

(@)  w wypadku sprawy do uzgodnienia lub okreslenia (a nie Rosz-
czenia), od daty rozpoczecia biegu terminu na osiggniecie
uzgodnienia, zgodnie z odpowiednig Subklauzulg niniejszych
Warunkow;

(b)  w wypadku Roszczenia na podstawie podpunktu (c) Subklauzu-
li 20.1 [Roszczenia], od daty, w ktdrej Inzynier otrzymat Powia-
domienie na podstawie Subklauzuli 20.1 [Roszczenia] od Strony
sktadajacej Roszczenie; lub

() w wypadku Roszczenia na podstawie podpunktu (a) lub (b)
Subklauzuli 20.1 [Roszczenial, od daty, w ktérej Inzynier otrzy-
mat:

(i) petne szczegdtowe Roszczenie na postawie Subklauzuli
20.2.4 [Petne szczegdtowe Roszczenie] lub

(i)  w wypadku Roszczenia na podstawie Subklauzuli 20.2.6
[Roszczenia o ciggtym skutku], przejsciowe lub osta-
teczne petne szczegodtowe Roszczenie (w zaleznosci od
przypadku).

Inzynier da Powiadomienie o swoim okresleniu w terminie 42 dni lub
w innym terminie zaproponowanym przez Inzyniera i zaakceptowanym
przez obie Strony (,termin na okreslenie” w niniejszych Warunkach),
od daty odpowiadajgcej obowigzkowi dziatania Inzyniera na podsta-
wie ostatniego akapitu Subklauzuli 3.7.1 [Konsultacje w celu osiggnie-
cia uzgodnienial.

Jezeli Inzynier nie da Powiadomienia o uzgodnieniu lub okresleniu
w odpowiednim terminie:

(i)  wwypadku Roszczenia uznaje sie, ze Inzynier wydat okre-
$lenie odrzucajgce Roszczenie, lub

(i)  w wypadku sprawy do uzgodnienia lub okreslenia spra-
we uznaje sie za przedmiot Sporu, ktéry moze by¢ przez
ktérgkolwiek ze Stron poddany pod rozstrzygniecie de-
cyzjg KUSIR na podstawie Subklauzuli 21.4 [Uzyskanie
decyzji KUSIR] bez uprzedniego zastosowania PoN (przy
czym postanowienia Subklauzuli 3.7.5 [Niezadowole-
nie z okreslenia Inzyniera] i postanowienia podpunktu (a)
Subklauzuli 21.4.1 [Whniesienie Sporu pod rozstrzygniecie
KUSIR] nie majg zastosowania).

Skutek uzgodnienia lub okreslenia

Kazde uzgodnienie lub okreslenie bedzie wigzace dla Stron (a Inzy-
nier bedzie zgodnie z nim postepowat), o ile i dopdki nie zostanie ono
skorygowane - na podstawie niniejszej Subklauzuli lub, w wypadku
okreslenia, zmienione zgodnie z Subklauzulg 21 [Spory i arbitraZz].

Jezeli uzgodnienie lub okreslenie dotyczy zaptaty przez dang Stro-
ne jakiejkolwiek kwoty na rzecz drugiej Strony, Wykonawca uwzgledni
takg kwote w nastepnym Rozliczeniu, a Inzynier uwzgledni takg kwote
w Swiadectwie Ptatnosci wystawionym po Rozliczeniu.

Jezeli w terminie 14 dni od daty przekazania lub otrzymania Powiado-
mienia Inzyniera o uzgodnieniu lub ustaleniu, btgd o charakterze typo-
graficznym, pisarskim lub arytmetycznym zostanie wykryty:
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(a) przez Inzyniera: ten niezwtocznie poinformuje o tym Strony; lub

(b)  przez Strone: wéwczas Strona ta da Inzynierowi Powiadomie-
nie, stwierdzajace, ze jest ono wydane na podstawie niniejszej
Subklauzuli 3.7.4 i jednoznacznie identyfikujgce btad. Jezeli In-
zynier nie zgodzi sie ze stwierdzeniem, ze wystapit btad, na-
tychmiast poinformuje o tym Strony.

Inzynier, w terminie 7 dni od stwierdzenia btedu lub otrzymania Powia-
domienia zgodnie z podpunktem (b) powyzej (w zaleznosci od przypad-
ku), da Stronom Powiadomienie o skorygowaniu uzgodnienia lub okresle-
nia. Nastepnie poprawione uzgodnienie lub okreslenie bedzie traktowane
jako uzgodnienie lub okreslenie na potrzeby niniejszych Warunkdw.

Niezadowolenie z okreslenia Inzyniera

Jezeli ktérakolwiek ze Stron jest niezadowolona z okreslenia Inzyniera:

(@)  niezadowolona Strona moze przekaza¢ PoN drugiej Stronie,
z kopig do Inzyniera

(b) takie PoN bedzie stwierdzato, ze jest to ,Powiadomienie o Nie-
zadowoleniu z okreslenia Inzyniera” i wskazywato powdd/po-
wody niezadowolenia;

(c)  takie PoN bedzie dane w terminie 28 dni od daty otrzymania
Powiadomienia Inzyniera o okresleniu zgodnie z Subklauzu-
lg 3.7.2 [Okreslenie Inzyniera] lub, odpowiednio, jego Powia-
domienia o skorygowanym okresleniu zgodnie z Subklauzulg
3.7.4 [Skutki uzgodnienia lub okreslenia] (lub, w wypadku do-
mniemania okreslenia odrzucajgcego Roszczenie, w terminie
28 dni od daty uptywu terminu na wydanie okreslenia na pod-
stawie Subklauzuli 3.7.3 [Terminy]); oraz

(d) nastepnie kazda ze Stron moze postepowaé zgodnie z Sub-
klauzulg 21.4 [Uzyskanie decyzji KUSIR].

Jezeli zadna ze Stron nie da PoN w terminie 28 dni wskazanym w pod-
punkcie (c) powyzej, okreslenie Inzyniera uwaza sie za zaakceptowa-
ne przez Strony i staje sie ono ostateczne i wigzace dla Stron.

Jezeli niezadowolenie danej Strony dotyczy jedynie czesci okreslenia
Inzyniera:

(i) taka czes¢ musi by¢ wyraznie zidentyfikowana w PoN;

(ii) taka czes¢ i wszelkie inne czesci okreslenia, na ktére ma wptyw
zakwestionowana czes$¢ lub z ktérymi nierozerwalnie sie ona
wigze, zostang uznane za wystepujgce oddzielne od pozosta-
tej czesci okreslenia; a

(iii)  pozostata cze$é okreslenia stanie sie ostateczna i wigzgca dla
Strony, jak gdyby nie dano PoN

W wypadku gdy jedna ze Stron nie zastosuje sie do uzgodnienia Stron
na podstawie Subklauzuli 3.7 lub do ostatecznego i wigzgcego okre-
slenia Inzyniera, druga Strona moze, bez uszczerbku dla jakichkolwiek
innych przystugujacych jej uprawnien, skierowa¢ sprawe takiego nie-
zastosowania sie bezposrednio do arbitrazu zgodnie z Subklauzulg
21.6 [Arbitraz], w ktorym to wypadku zastosowanie znajdg postano-
wienia pierwszego i trzeciego akapitu Subklauzuli 21.7 [Niezastosowa-
nie sie do decyzji KUSIR], analogicznie jak stosuje sie je do ostatecznej
i wigzacej decyzji KUSIR.

Warunki Kontraktu na Urzadzenia i Budowe z Projektowaniem 1. wydanie polskie 2019 (tt. 2. wyd. 2017)

3.8
Spotkania

Inzynier lub Przedstawiciel Wykonawcy mogg wzajemnie zgdaé swo-
jego udziatu w spotkaniu kadry kierowniczej w celu omdwienia przy-
gotowan dotyczacych przysztej pracy i/lub innych spraw zwigzanych
zZ realizacjg Robét.

Inni wykonawcy Zamawiajgcego, pracownicy prawnie ustanowionych
organdw administracji publicznej i/lub prywatnych przedsiebiorstw
uzytecznosci publicznej i/lub Podwykonawcy moga uczestniczyé
w kazdym takim spotkaniu, jezeli zazagda tego Inzynier lub Przedsta-
wiciel Wykonawcy.

Inzynier sporzadzi protokét z kazdego takiego spotkania i udostep-
ni jego kopie uczestnikom i Zamawiajgcemu. Na kazdym takim spo-
tkaniu i w protokole odpowiedzialnos¢ za wszelkie dziatania, ktére
nalezy podja¢, bedzie zgodna z Kontraktem.

Wykenawca

41

Ogodlne zobowigzania

Wykonawcy

Warunki ogdlne
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Wykonawca zrealizuje Roboty zgodnie z Kontraktem. Po ukon-
czeniu Roboty (lub odpowiednio Odcinek, Czes$¢ lub zasadni-
cza czes$¢ Urzadzenia) bedg odpowiadad celowi/celom, dla kto-
rych sg przewidziane, zgodnie z ich definicjg i opisem zawarty-
mi w Wymaganiach Zamawiajgcego (lub gdy zaden taki cel nie
zostat zdefiniowany i opisany, bedg odpowiadad ich zwyktemu
przeznaczeniu).

Wykonawca dostarczy Urzgdzenia (wraz z cze$ciami zamienny-
mi, jezeli wystepujg) i Dokumenty Wykonawcy wyraznie okre-
$lone w Wymaganiach Zamawiajgcego oraz zapewni caty Per-
sonel Wykonawcy, Dobra, materiaty eksploatacyjne i inne rze-
czy i ustugi, zaréwno o charakterze tymczasowym, jak i statym,
konieczne do wykonania zobowigzan Wykonawcy na podstawie
Kontraktu.

Roboty beda obejmowaty kazdg prace, ktéra jest konieczna dla wy-
petnienia Wymagan Zamawiajacego, Propozycji Wykonawcy i Wyka-
z0w, lub ktéra moze by¢ wywiedziona z Kontraktu, oraz wszelkie pra-
ce, ktére (chociaz nie wymienione w Kontrakcie) sg konieczne dla
zapewnienia stabilnosci, ukonczenia lub bezpiecznej i wtasciwej eks-
ploatacji Robét.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za adekwatnos¢, stabilnos¢ i bez-
pieczenstwo wszelkich dziatan i czynnosci Wykonawcy, wszelkich me-
tod budowy oraz wszelkich Robat.

Wykonawca, kiedykolwiek bedzie wymagat tego Inzynier, przed-
tozy szczegoty organizacji i metod, ktére Wykonawca proponuje
przyjac do realizacji Robot. Bez uprzedniego powiadomienia Inzy-
niera nie bedzie dokonana zadna znaczgca zmiana w tej organiza-
cji i metodach.
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Numer Strona
Akt Umowy 1.6 1
Arbitraz 21.6 122
Badanie przyczyn powstania wad 1.8 71
Biezace dane (roszczenia) 20.2.3 13
Btad projektowy 5.8 46
Btedy (Wytyczenie) 472 32
Btedy w Wymaganiach Zamawiajgcego 1.9 12
Brak KUSIR 21.8 123
Cena Kontraktowa 141 81
Cena Kontraktowa i ptatnos$¢ 14 81
Cesja 1.7 1
Chuliganskie zachowanie 6.11 50
Czas na Ukonczenie 8.2 55
Dalsze Préby po usunieciu wad 1.6 70
Dane o Placu Budowy i elementy odniesienia 2.5 18
Decyzja KUSIR 21.4.3 120
Definicje 11 1
Delegowanie przez Inzyniera 3.4 20
Dokumentacja powykonawcza 5.6 45
Dokumenty Wykonawcy 5.2 42
Dokumenty Wykonawcy — Etap Budowy 523 44
Dokumenty Wykonawcy — Przeglad przez Inzyniera 5.2.2 43
Dokumenty Wykonawcy — Przygotowanie przez Wykonawce 5.21 42
Dowdd zaptaty (mianowanym Podwykonawcom) 4.5.3 30
Drogi dojazdowe 415 38
Dziatania Wykonawcy na Placu Budowy 4.22 vy
Dzielona odpowiedzialno$¢ 17.6 104
Godziny pracy 6.5 47
Gwarancja Zwrotu Zaliczki 14.21 82
Harmonogram 8.3 55
Inna mozliwo$¢ odstapienia 18.5 106
Inspekcje 7.3 51
Instrukcje obstugi i konserwacji (Projektowanie) 57 46
Interpretacja 1.2 8
Inzynier 3 19
Inzynier (opis) 3.1 19
Inzynieria wartosci 13.2 75
Kadra i robotnicy 6 47
Kary umowne za opdznienie 8.8 59
Kluczowy Personel (Wykonawcy) 6.12 50
Konsekwencje zawieszenia przez Zamawiajgcego 8.10 59
Konsekwencje Zdarzenia Nadzwyczajnego 18.4 106
Konsultacje w celu osiggniecia uzgodnienia 3.71 22
Korekty wynikajace ze zmian w Koszcie 13.7 80
Korekty wynikajace ze zmian w Prawie 13.6 79
Koszt usuniecia wad 1.2 67
Kwoty warunkowe 13.4 78
Materiaty Dostarczane przez Zamawiajgcego i Sprzet Zamawiajgcego 2.6 18
Mianowani Podwykonawcy 4.5 29
Nadzdr Wykonawcy 6.8 48
Niepowodzenie Préb Korncowych 9.4 63
Niepowodzenie Prob Eksploatacyjnych 12.4 74

© SIDIR Warunki Kontraktu na Urzadzenia i Budowe z Projektowaniem

1. wydanie polskie 2019 (tt. 2. wyd. 2017)

Warunki ogdlne

Niepowodzenie w wyznaczeniu cztonka (cztonkéw) KUSIR
Nieprzewidywalne warunki fizyczne

Nieprzewidywalne warunki fizyczne - Inspekcja Inzyniera
Nieprzewidywalne warunki fizyczne — Op6znienie iflub Koszt
Nieprzewidywalne warunki fizyczne - Polecenia Inzyniera
Nieprzewidywalne warunki fizyczne — Powiadomienie Wykonawcy
Nieprzewidywalne warunki fizyczne - Uzgodnienie lub okreslenie
Nieusuniecie wad

Niewypetnione zobowigzania

Niezadowolenie z decyzji KUSIR

Niezadowolenie z okreslenia Inzyniera

Niezastosowanie sie do decyzji KUSIR

Normy i przepisy techniczne

Obowigzek pieczy nad Robotami

Obowigzek zminimalizowania opdzZnienia

Obowigzki BHP

Obowigzki i upowaznienia Inzyniera

Obowigzki Stron po wniesieniu Sporu

Obowigzki Wykonawcy po odstgpieniu

Obowigzki Wykonawcy (przy Prébach Koficowych)
Obowigzki Wykonawcy (Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania)
Ochrona érodowiska

Odpowiedzialno$¢ za piecze nad Robotami

Odstapienie (po Powiadomieniu przez Wykonawce)
Odstapienie (po Powiadomieniu przez Zamawiajgcego)
Odstapienie dla potrzeb Zamawiajgcego

Odstapienie od Kontraktu

Odstapienie przez Wykonawce

Odstapienie przez Zamawiajgcego

Odstapienie z winy Wykonawcy

0Ogolne wymagania (ubezpieczen)

0Ogolne zobowigzania projektowe

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Ogolne zobowigzania Wykonawcy

Okreslenie Inzyniera

Opieka nad dokumentami i ich dostarczanie

Optaty wydobywcze i inne

Opdznienia spowodowane przez organy administracji
Opdzniona Ptatnosé

Opdznione Proby (Koncowe)

Opoznione Préby (Eksploatacyjne)

Petne szczegdtowe Roszczenie

Personel Wykonawcy

Personel Zamawiajgcego i inni wykonawcy

Piecza nad Robotami i zwolnienie z odpowiedzialnosci
Pierwszenstwo dokumentéw

Ptatnosci na rzecz mianowanych Podwykonawcéw
Ptatnos¢ po odstgpieniu dla potrzeb Zamawiajgcego
Ptatnos¢ po odstapieniu przez Wykonawce

Ptatnos¢ po odstapieniu z winy Wykonawcy

Ptatnos¢ za Urzadzenia i Materiaty po zawieszeniu
Polecenia Inzyniera

Po odstgpieniu (z winy Wykonawcy)

Postanowienia ogdlne

Poufnos¢

Pomoc (Zamawiajacego dla Wykonawcy)

Podwykonawcy
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21.2
412
412.2
412.4
4123
4121
412.5
1.4
11.10
21.4.4
3.75
21.7
5.4
171
18.3
48
3.2
21.4.2
16.3
9.1
4.21
418
17.2
16.2.2
15.2.2
15.5
116
16.2
15
15.2
1941
51
115
4.1
3.7.2
1.8
78
8.6
14.8
9.2
12.2
20.2.4
6.9
2.3

17

1.5
4.5.2
15.7
16.4
15.4
8.1
3.5
15.2.3

112
2.2
4.4

18
36
36
37
36
36
37
68
72

121
24

122
44

101

106
32
19

120

100
61
26
39

101

100
95
97
16
99
93
94

108

42
16
25
22

1
54
58
88
62
73

13
49
17

101
10
30
98

101
96
60
21
95

17
29
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Pomieszczenia dla kadry i robotnikéw
Ponowne Préby (Koricowe)

Ponowne Préby (Eksploatacyjne)

Poprawka lub modyfikacja (Swiadectwa Ptatnosci)
Powiadomienia i inne komunikaty
Powiadomienie o Roszczeniu

Powiadomienie (o zamiarze odstgpienia przez Wykonawce)
Powiadomienie (o0 zamiarze odstgpienia przez Zamawiajgcego)
Powiadomienie o Zdarzeniu Nadzwyczajnym
Powierzchnie wymagajace odtworzenia
Powotanie KUSIR

Praca dnidwkowa

Prace naprawcze

Prawidtowosé (Wytyczenie)

Prawa wtasnosci intelektualnej i przemystowej
Prawo dostepu do Placu Budowy

Prawo dostepu po Przejeciu Robot

Prawo do Zmian

Prawo i jezyk

Prawo pracy

Prawo przejazdu i urzgdzenia

Procedura Prob Eksploatacyjnych

Procedura Zmiany

Projektowanie

Projekt Rozliczenia Ostatecznego

Prébki (Materiatow)

Préby Eksploatacyjne

Préby Koncowe

Préby prowadzone przez Wykonawce
Przedtuzenie Czasu na Ukonczenie
Przedtuzenie Okresu Zgtaszania Wad
Przedtuzone zawieszenie

Przedstawiciel Inzyniera

Przedstawiciel Wykonawcy

Przejecie przez Zamawiajgcego

Przejecie Czesci Robot

Przejecie Robdt i Odcinkow

Przeszkoda w Prébach Koncowych

PSP (Przejsciowe Swiadectwo Ptatnosci)
Raporty o postepie prac

Rekrutacja oséb

Roszczenia

Roszczenia o ciggtym skutku

Roszczenia o Ptatnos¢ iflub PCnU

Roszczenia Zamawiajgcego i Wykonawcy
Roszczenia z Zabezpieczenia Nalezytego Wykonania
Rozliczenie Ostateczne

Rozliczenie po Ukoriczeniu

Rozpoczecie, opdznienia i zawieszenie
Rozpoczecie Robdt

Skutek uzgodnienia lub okreslenia

Solidarna odpowiedzialno$¢

Spory i arbitraz

Sposab realizacji (Wykonawcy)

Spotkania

Sprzeciw wobec Mianowania (mianowanych Podwykonawcdw)
Sprzet Wykonawcy
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6.6
9.3
12.3
14.6.3
1.3
20.2.
16.2.1
15.2.1
18.2
10.4
211
13.5
76
4.71
17.3
21
1.7
131
1.4
6.4
413
121
13.3

1411
7.2
12

74
8.5
1.3
812
3.3
43
10
10.2
10.1
10.3
14.6.1
4.20
6.3
20.1
20.2.6
20.2
20
4.2.2
14.11
14.10

8.1
3.74
114
21
71
3.8
4.51
417
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48
63
73
87

12
99
94
105
66
17
79
53
31
103
16
70
75
10
47
37
72
76
42
90
51
72
61
52
57
68
60
20
28
64
65
64
66
86
39
47
111
16
12
111
26
90
89
55
55
23
15
17
50
25
29
39

Stawki wynagrodzen i warunki zatrudnienia

System Weryfikacji Zgodnosci

Systemy Zarzgdzania Jakoscig i Weryfikacji Zgodnosci
System Zarzadzania Jakoscig

Szkolenie (Projektowanie)

Swiadectwo Ptatnosci dla Zaliczki

Swiadectwo Wykonania

Tempo pracy

Terminy

Transport Débr

Tymczasowe media

Ubezpieczenie

Ubezpieczenie przez Wykonawce

Ubezpieczenie przez Wykonawce — Roboty
Ubezpieczenie przez Wykonawce - Dobra

Ubezpieczenie przez Wykonawce — Obowigzki zawodowe
Ubezpieczenie przez Wykonawce — Uszkodzenie ciata i mienia
Ubezpieczenie przez Wykonawce — Pracownicy
Ubezpieczenie przez Wykonawce - inne

Ukonczenie Robét (po odstgpieniu z winy Wykonawcy)
Ukonczenie zalegtej pracy i usuniecie wad

Unikanie Sporéw

Unikanie zaktdcania

Uprzatnigcie Placu Budowy

Urzadzenia i Materiaty przeznaczone dla Rob6t (ptatnosc)
Urzadzenia, Materiaty i wykonawstwo

Ustanie odpowiedzialno$ci Zamawiajgcego

Usuwanie wad w Robotach poza Placem Budowy
Uzgodnienie lub okreslenie

Uzgodnienie lub okreslenie srodkdéw naprawczych (Wytyczenie)
Uzgodnienie lub okreslenie w sprawie Roszczenia
Uzgodnione Rozliczenie Ostateczne

Uzyskanie decyzji KUSIR

Uzywanie przez Wykonawce dokumentdéw Zamawiajgcego
Uzywanie przez Zamawiajgcego Dokumentéw Wykonawcy
Wady i odrzucenie

Wady po Przejeciu

Waluty ptatnosci

Wczesne ostrzezenie

Wezwanie do naprawienia uchybien

Wiasnos¢ Urzadzen i Materiatéw

Whiesienie Sporu pod rozstrzygniecie KUSIR
Wspdtdziatanie

Wstepna odpowiedz Inzyniera (roszczenia)

Wstrzymanie (kwot w) PSP

Wycena po odstgpieniu dla potrzeb Zamawiajgcego
Wycena po odstgpieniu z winy Wykonawcy

Wykaz Ptatnosci

Wykonawca

Wykopaliska archeologiczne i odkrycia geologiczne
Wymagania ogolne (roszczenia)

Wystawienie OSP

Wystawienie PSP

Wystepowanie o Przejsciowe Ptatnosci

Wytyczenie

Wznowienie Robét

Zabezpieczenie Nalezytego Wykonania
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6.2
49.2
4.9
4.91
5.5
14.2.2
1.9
8.7
3.73
416
419
19
19.2
19.21
19.2.2
19.2.3
19.2.4
19.2.5
19.2.6
15.2.4
1141
21.3
414
1M
14.5

1414
1.5
3.7
473
20.2.5
1411.2
214
11
110
7.5

"
1415
8.4
151
7.7
21.4.1
46
20.2.2
14.6.2
15.6
15.3
14.4

4.23
20.2.7
1413
14.6
14.3
4.7
8.13
4.2

47
35
34
34
45
82
71
58
22
38
39
108
109
109
110
110
110
11
111
95
67
119
37
72
84
50
92
69
22
32
14
90
19
14
13
53
67
92
57
93
54
19
31
12
86
97
96
84
25
41
116
91
86
83
31
61
26
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Zabezpieczenie Placu Budowy

Zaliczka

Zatatwienie polubowne

Zamawiajacy

Zapewnienie finansowania przez Zamawiajgcego

Zapisy Wykonawcy

Zastgpienie Inzyniera

Zatrudnianie kadry i robotnikéw
Zawieszenie i odstapienie przez Wykonawce
Zawieszenie przez Wykonawce

Zawieszenie przez Zamawiajgcego
Zdarzenia Nadzwyczajne

Zdarzenie Nadzwyczajne (definicja)

Zdrowie i bezpieczenstwo personelu
Zgodnos$¢ z Prawem

Zmiana w drodze polecenia

Zmiana w drodze zapytania o propozycje Zmiany

Zmiany i korekty

Zobowigzania Wykonawcy (Projektowanie)
Zwolnienie Kwoty Zatrzymanej

Zwolnienie z odpowiedzialnosci przez Wykonawce
Zwolnienie z odpowiedzialnos$ci przez Zamawiajgcego
Zwolnienie z wykonania zobowigzan na mocy Prawa
Zwolnienie z zobowigzan

Zwrot Zaliczki

© SIDIR
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4.21
14.2
21.5

2.4
6.10
3.6
6.1

16
16.1
8.9
18
18.1
6.7
113
13.31
13.3.2
13
5.3
14.9
17.4
17.5
18.6
1412
14.2.3
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40
81
121
16
18
49
21
47
98
98
59
105
105
48
14
76
77
75
44
89
103
104
107
91
82

FIDIC® Warunki Kontraktu
na URZADZENIA i BUDOWE
z PROJEKTOWANIEM

DLA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| MECHANICZNYCH
ORAZ ROBOT INZYNIERYJNYCH

| BUDOWLANYCH PROJEKTOWANYCH

PRZEZ WYKONAWCE

Wskazdéwki do przygotowania
warunkow szczegaolnych
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